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ꞌIa Jisas Naasi Haꞌatee Ni Tahi

1  1 Nau usu-usu tanaꞌamou ꞌiniai Haꞌatee ni Tahi. ꞌIia ꞌa bwane awa maagu 
pwaꞌara i marewana. ꞌIꞌameu meu rongoaꞌa i hadahada ana tanaꞌameu 

mameu wanaraꞌi maaꞌa roꞌu ꞌinia. Haꞌamomori, meu reꞌiaꞌa mameu karohia 
roꞌu i abena. 2  Na nei na haꞌataꞌinia i huunai tahi, ꞌa haꞌi noni. Meu reꞌia 
moraꞌa mameu maaniai saesi tanaꞌamou mameu haꞌarangasia tanaꞌamou 
dona saesi ꞌai awa tarau. Taraawaꞌa mau mai, ꞌiia ꞌa bwane awa beia Amana. 
Ma naꞌi ꞌohani ꞌia Amana ꞌa haꞌataꞌiniaꞌa mai tanaꞌameu. 3 Na maho nameu 
bwane reꞌiꞌi mameu rongoꞌi, naasi maho nameu ꞌunu haꞌarangasiꞌi tanaꞌamou 
neina moi hinihinia roꞌu me ꞌigaau hako gaugui hagu goni beia Amaga mea 
Jisas Kraest i garena. 4 Ma naani ꞌau usu-usu ꞌabaiꞌi mareho ꞌini tanaꞌamou 
mamoi hinihini goni beiꞌameu magai honu ꞌiniai waꞌewaꞌe.

Na ꞌEtanai Usu-usu Ana

St. Jon
Gere Mamaani ꞌIniai Bukani

Haꞌatora heꞌua na bwara diꞌu tanaꞌo ꞌanai haꞌisuria? ꞌA ꞌua? ꞌE ꞌoha nara haꞌatoraꞌo 
ꞌanai haua ta kae maho na rongo goro amu? Naꞌi ꞌetanai usu-usu ana Jon ꞌe kae maho 
na ororiu diꞌu nara haꞌatoragaau ꞌanai haua. Ra haꞌatoragaau ꞌanai haꞌataꞌinia huraꞌai 
heitaꞌahi.

ꞌIa Jon ꞌa ꞌirisia do ꞌiraau ꞌadonai sae hinihini rai haꞌataꞌinia huraꞌai heitaꞌahi ana 
Jisas tanaraau hakoi noni. Huunai ꞌadoꞌadona Jon naasi do ꞌiraaui nei narau taꞌahia 
Jisas rai taꞌahiraau roꞌu i haru nei. ꞌOnaa nara aiꞌa taꞌahiai nata nei ꞌa haꞌataꞌiniai 
dorau aiꞌa huunai taꞌahia roꞌua Jisas. Na haꞌatora ꞌanai heitaꞌahi naasi ꞌa boi baania 
Jisas haraaria, mia haaria ꞌa haꞌisuria ꞌonaai haꞌatoragia ana. Taraꞌi herehere naꞌia 
Jisas ꞌa haꞌataꞌinia huraꞌai heitaꞌahi ana suriꞌi, ra ꞌunuꞌi huraꞌa naꞌi raronai usu-usu 
nisi.

ꞌIa Jon na usuai usu-usu naanisi ꞌia roꞌu mau i taꞌi Jon na usuai Taroha Goro ana 
St. Jon, Ruanai Usu-usu ana Jon, Orunai Usu-usu ana Jon, beia roꞌu i Buka Haꞌataꞌi. 
ꞌIa Jon ꞌe taꞌi ꞌiniꞌi rongoiusuri anaꞌia Jisas me ꞌiia haraaria ꞌa ꞌiraraa goro do ꞌia Jisas 
ꞌa taꞌahia.

ꞌOha naꞌoi ꞌohaꞌiniai ꞌetanai usu-usu ana Jon, ꞌoi waiꞌadoꞌado surisuriai taha naꞌo 
matai haua ꞌanai haꞌataꞌiniai heitaꞌahi tanaai nata nei.
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1:5 Aiꞌa ta kuhi: ꞌA minimua do aiꞌa ta taꞌi ora-oraꞌa nai awa beia God. 

Gai Hagu Beia God
5 ꞌIa God naasi marewa ma naꞌi beia aiꞌa ta kuhi. † Naasi mareho na ꞌia 

Jisas ꞌa ꞌunua tanaꞌameu nameu haꞌarangasia roꞌu tanaꞌamou. 6 ꞌOnaa ꞌigaau 
gau ꞌunua do gau hagu beia God, magaugu awa mau naꞌi kuhi, na mareho na 
gau ꞌunuasi ꞌa pwapwaariꞌi moi magau aiꞌa suriꞌi haꞌatee haꞌa-momori anaꞌi 
a God. 7 Me ꞌonaa gai awa naꞌi marewa ꞌonaaia God na awa naꞌi marewa, gai 
hagu goni goro. Mana ꞌabuna Jisas, naasi ꞌanai haꞌa-wadiwadigaau baaniai 
ora-oraꞌa, ꞌinia ꞌiia naasi garena God.

8  ꞌOnaa gau ꞌunua do gau aiꞌa raꞌi sae taꞌaꞌi, gau pwariꞌigaau haarigaau. 
ꞌOnaa gau ꞌunua oꞌasi mana haꞌa-momori aiꞌa awa beigaau. 9 Maꞌata, ꞌonaa 
gai haꞌarangasiꞌi tanaa God i ora-oraꞌa agaaꞌi, ꞌiia ꞌai ꞌadomaꞌi nugasiꞌi mai 
haꞌa-wadiwadigaau baaniꞌi taꞌaa agaaꞌi hako. ꞌAi haua oꞌasi, ꞌinia ꞌia God ꞌa 
mangudi suriꞌi duruduru anaꞌi ma haua tarau i maho nara odo-odo. 10 ꞌOnaa 
gau ꞌunua do gau aiꞌa ora-oraꞌa, ꞌa haꞌataꞌinia do gau ꞌadomaꞌinia doꞌia God ꞌa 
pwapwaariꞌi magau aiꞌa hinihiniꞌi haꞌatee anaꞌi. ꞌInia ꞌa bwane ꞌunua dona i 
noni hako ra toꞌo ora-oraꞌa.

ꞌIa Kraest Na ꞌAꞌauhigaau

2  1 Arai gare aguꞌi, ꞌau usuai usu-usuni tanaꞌamou dona moi abui haaꞌi 
maho ra taꞌaꞌi. Maꞌata ꞌonaa ꞌe nei ꞌinigaau ꞌai hauai maho taꞌaa, ꞌe sae 

na awa ꞌanai aba dingana mai ꞌaꞌauhia. ꞌIia ꞌai haꞌangonia God ꞌanai ꞌadomaꞌi 
nugasia. Na saesi, ꞌia Jisas Kraest, na nei na odo-odo naꞌi maana God. 2  Mia 
moi a Kraest haaria na mae ꞌonaai hoꞌasi ꞌanai haꞌa-aiꞌaꞌi ora-oraꞌa agaaꞌi. Ma 
aiꞌa do ꞌanai ora-oraꞌa agaaꞌi moi, me ꞌadaꞌi roꞌu i ora-oraꞌa adaaꞌi mwani sae 
hako nai marewana.

3 ꞌOnaa gau suriꞌi maho na ꞌunuꞌi a God, ma naasi gaugui ꞌiraraa do gau 
aidangisia mora a God. 4 ꞌOnaa ta sae nai ꞌunua doꞌa aidangisia God maagu 
aiꞌa suriꞌi maho na ꞌunuꞌi, ꞌiia ꞌa pwariꞌi mana haꞌa-momori ꞌa aiꞌa awa beia. 
5 ꞌOnaa ꞌiatei sae nai araisuriꞌi haꞌatee anaꞌia God, ꞌiia ꞌa taꞌahia mora a God. 
Mana maho na haꞌataꞌinia do gau hagu beia God naanisi. 6 ꞌOnaa ꞌiatei sae nai 
ꞌunua doꞌa hagu beia God, ꞌiia ꞌai awa suria maꞌataꞌa i barongana Jisas Kraest.

Na Haꞌatora Haoru
7 Mwani sae goro aguꞌi, ꞌau aiꞌa usua ta haꞌatora haoru tanaꞌamou, me ꞌe 

haꞌatora bwani moi namou bwane ꞌiraraa mau mai ꞌoha na mou taraawaꞌa 
suria Jisas Kraest. Na haꞌatora bwanisi naasi hadahada namou bwane rongoa, 
dona gai taꞌahigaau hairiu. 8  Ma reiꞌuaa na gau bwane rongoaꞌa, ꞌa ꞌonaaia 
roꞌu moi i haꞌatora haoru. ꞌInia na heitaꞌahi na haua Kraest tanagaau, ꞌa 
haꞌataꞌinia tanagaaui huunai herehere ꞌanai taꞌahiraaui noni. Mana heitaꞌahi 
namou haua hairiu, ꞌa haꞌataꞌinia roꞌu i haoru anai haꞌatorasi. Ma naꞌi 
ꞌoha gau taꞌahigaau hairiu, na baronga nara taꞌaꞌi ra taraawaꞌa aiꞌaꞌi mana 
baronga goro ana Kraest ꞌa haꞌataꞌi huraꞌa ꞌonaai marewa suriꞌi tahingagaaꞌi.

1 Jon 1 ,  2
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2:18 Maerongana Kraest: Naꞌi haꞌatee ni haka ra ꞌunua ꞌiniai Antichrist. 

9 ꞌOnaa ꞌe sae na ꞌunua doꞌa awa naꞌi marewa ma awa taꞌaa tanaai nata sae 
hinihini, na tahingana ꞌa awa mau naꞌi kuhi. 10 ꞌOnaa ꞌiatei sae nai taꞌahiꞌi 
sae hinihini, saesi ꞌa awa naꞌi marewa. Ma bwaꞌi ta mareho naꞌi tahingana 
ꞌai haꞌatehaa ꞌanai hauai ora-oraꞌa. 11 Ma wai ꞌunua roꞌu, ꞌonaa ꞌe nei nai awa 
taꞌaa tanaai nata sae hinihini, ꞌiia ꞌa awa mau naꞌi kuhi. ꞌA kakui ahuna ꞌiniai 
taha na goro mana taha na taꞌaa. Ma aiꞌa ꞌiraraai taha na haua. ꞌA kakui 
ahuna ꞌinia na taꞌaa ꞌa haꞌakuhiai tahingana.

12  ꞌIo, ꞌinau ꞌau usu-usu tanaꞌamoui mwane gare, ꞌinia God ꞌa bwane 
ꞌadomaꞌi nugasiꞌi ꞌinomooꞌi ꞌiniai mae ana Jisas taragaau.

13 Nau usu-usu tanaꞌamoui nei wari, ꞌinia mou aidangisiaꞌa Kraest na 
bwane awa mau mai, maagu pwaꞌara i marewana.

Nau usu-usu tanaꞌamoui sae haoru, ꞌinia mou bwane haꞌahehoaꞌa Saetan.
ꞌAu usu-usu tanaꞌamoui mwane gare, ꞌinia mou bwane aidangisiaꞌa i Ama.
14 ꞌAu usu-usu tanaꞌamoui nei wari, ꞌinia mou aidangisiaꞌa Kraest na bwane 

awa mau mai, maagu pwaꞌara i marewana.
Nau usu-usu tanaꞌamoui sae haoru, ꞌinia ꞌa wetewete i hinihinimoou, mana 

haꞌatee ana God ꞌa awa tarau suriꞌi ꞌadomaꞌimooꞌi, miꞌamou mou bwane 
haꞌahehoaꞌa Saetan.

15 Hoita, wai ꞌunua tanaꞌamou hako, moi abui taꞌahiꞌi maho ni marewana 
nara taꞌaꞌi. ꞌOnaa ꞌo taꞌahiꞌi maho ni marewana, ꞌo aiꞌa taꞌahiai Ama. 16 Na 
baronga taꞌaꞌi naꞌi marewana ra aiꞌa boi baania God, ra boi baaniraau moi 
noni. Maho ꞌonaai haaꞌi maho ꞌanai haꞌa-arungagoroai abe, naga ꞌiniꞌi maho 
naꞌo reꞌiꞌi, mana haꞌabaꞌo ꞌiniꞌi totoꞌora amuꞌi. 17 Maꞌata na mwani maho taꞌaꞌi 
ꞌisi rai aiꞌaꞌi madoraa na marewana ꞌai aiꞌaa. Mia tei sae nai suria i heiꞌirisina 
God ꞌai tahi tarau.

Na Maerongana Kraest
18  Arai gare aguꞌi, na haꞌahakonai dangi ꞌa gaarangiꞌa. Naꞌi naꞌo meu 

ꞌunua tanaꞌamou do gaarangiai haꞌahakonai dangi ꞌe sae taꞌaa nai boi, ꞌiia 
naasi maerongana Kraest. † Ma naꞌi ꞌohani, mou bwane ꞌiraraa doꞌa rago 
i maerongana Kraest nara bwane boiꞌa. ꞌA haꞌataꞌiniaꞌa dona haꞌahakonai 
dangi ꞌa gaarangi mai boiꞌa. 19 ꞌIraau sae ꞌisi, rau awa gaꞌu beigaau naꞌi 
ruruha ana Kraest. Ma naꞌi ꞌohani rau nugasigaau ma rau huraꞌa. ꞌIraausi rau 
aiꞌa huunai ruruha ana Kraest. ꞌOnaa rau huunai hinihini, rau gaꞌi awa mau 
beigaau. Ma naasi, gau ꞌiraraa do ꞌiraau rau aiꞌa huunai hinihinia Kraest.

20 Mei tanaꞌamoui huudi sae hinihini, ꞌia Kraest ꞌa bwane hauaꞌa 
tanaꞌamoui Hiꞌona Maea. Ma naasi mou ꞌiraraꞌi hako i mareho nara haꞌa-
momori. 21 Nau usuai usu-usuni tanaꞌamou, aiꞌa do mou aiꞌa ꞌiraraꞌi maho 
nara haꞌa-momori. Me ꞌau ꞌiraraa do mou bwane ꞌiraraꞌi mamou ꞌiraraa roꞌu 
dona pwariꞌi ꞌa bwaꞌi matai awa beiai haꞌa-momori.

22  Wai ꞌunua tanaꞌamou, ꞌia moꞌo na ꞌunua do ꞌia Jisas aiꞌa naasi Haꞌatahi, 
ꞌiia ꞌe sae pwapwaariꞌi mora maꞌe maerongana Kraest. Mea moꞌosi ꞌa ꞌitaa God 

1 Jon 2
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mana Garena. 23  ꞌIatei na ꞌitaai Garena God, ꞌa ꞌitaa roꞌu a God. Mia tei na 
haꞌarangasia huraꞌa do ꞌa hinihiniai Garena God, Godi Ama ꞌa hagu roꞌu beia.

24 Moi hinihini moeꞌa i haꞌausuringaꞌi namou rongoꞌi naꞌi ꞌoha namou 
taraawaꞌa suria Kraest. ꞌOnaa moi haua oꞌasi, moi hagu goro tarau beia God 
mana Garena. 25 Ma naasi gai dauai tahi tarau, ꞌonaai bwane durua ana God 
tanagaau.

26 ꞌInau ꞌau usuai usu-usuni tanaꞌamou ꞌanai haꞌabasuꞌamou ꞌiniraaui 
sae narau raba pwariꞌiꞌamou beiai haꞌausuringaꞌi pwapwaariꞌi ꞌiniai Taroha 
Goro. 27 Maꞌata ꞌia Kraest ꞌa bwane hauaꞌa tanaꞌamoui Hiꞌona Maea. Mana 
Hiꞌona Maeasi ꞌa awa hataraꞌi beiꞌamou. Ma naasi aiꞌa taꞌisada dona ta sae 
heꞌeteꞌi naigui haua roꞌu tanaꞌamou ta haꞌausuringaꞌi. ꞌInia na Hiꞌona Maea 
ꞌai haꞌausuriꞌamou ꞌiniꞌi mwani maho hako. Mana mareho na Hiꞌona Maea 
ꞌa haꞌausuriꞌamou ꞌinia, ꞌe maho mora, aiꞌa pwariꞌi. Naasi ꞌonaai ꞌunua ana 
Hiꞌona Maea tanaꞌamou, moi hagu tarau beia Kraest.

28  Arai gare aguꞌi, moi hagu tarau beia Kraest neina naꞌi madoraa nai ahoꞌi 
mai naꞌi marewanani, mou bwaꞌi mamaaꞌu mamou bwaꞌi ninima ꞌanai ꞌari 
wou beia. 29 Mou ꞌiraraa dona barongana Kraest ra odo-odo hako. Ma naasi, 
ꞌiꞌamou mou gaꞌi ꞌiraraa roꞌu dona sae na barongana ra odo-odo, ꞌiia ꞌe taꞌi 
gare ana roꞌu a God.

ꞌIraau Gare Anaꞌia God

3  1 Moisu waiꞌadoꞌado suria mamoi ꞌomesiai heitaꞌahi ana God tanagaau. 
ꞌA ꞌunugaau ꞌiniꞌi gare anaꞌi! Ma haꞌa-momori! Mara rago i sae nai 

marewanani narau aiꞌa aidangisia do ꞌigaau raꞌi gare anaꞌi, suria rau aiꞌa 
aidangisia roꞌu a God. 2  Mwani sae goro aguꞌi, naꞌi ꞌohani gau ꞌiraraa do 
ꞌigaau raꞌi gare anaꞌi a God. Maꞌata gau aiꞌa ꞌiraraa goro mau ꞌe taha nagai 
ꞌonaaia naꞌi ꞌoha nai boi mau. Ni mareho nagau ꞌiraraa, dona ꞌoha ꞌia Araha 
ꞌai ahoꞌi mai naꞌi marewanani, ma gaigui reꞌiaꞌa i huunai ꞌomehana, ma naasi 
gaigui ꞌonaaia. 3 Naasi ꞌadonai nei ꞌiniꞌamou namou hinihinia do iꞌoe ꞌoi 
ꞌonaaia Araha, ꞌoi awa odo-odo ꞌonaai awa odo-odo ana Kraest.

4 ꞌOnaa tanei nai ora-oraꞌa, ꞌa horosiai haꞌatora ana God. ꞌInia ni ora-oraꞌa, 
naasi horosiai haꞌatora ana God. 5 Mou bwane aidangisia goro do ꞌia Jisas 
Kraest ꞌa boi naꞌi marewana ꞌanai ruhasigia baaniꞌi ora-oraꞌa agaaꞌi. Mamou 
ꞌiraraa dona ꞌiia ꞌagu aiꞌa haua ta taꞌi ora-oraꞌa. 6 Ma naasi, ꞌa haꞌataꞌinia 
goro dona ꞌonaa ꞌe sae na hagu beia Kraest, ꞌai abui awa moi ꞌanai ora-oraꞌa. 
Me ꞌonaa ꞌe sae nagu ora-oraꞌa tarau, ꞌa haꞌataꞌinia goro dona ꞌiia ꞌa aiꞌa 
aidangisia Kraest naꞌi tahingana.

7 Arai gare aguꞌi, moi ꞌomeꞌome goro! Ra gasigu pwariꞌiꞌamou ꞌinia i maho 
na wai ꞌunuꞌini. ꞌIatei na haaꞌi maho ra odo-odo, ꞌiia ꞌa odo-odo naꞌi maana 
God ꞌonaaia Kraest na odo-odo. 8  Mia tei sae na ora-oraꞌa tarau ꞌa haꞌataꞌinia 
haaria dona ꞌiia ꞌa aba beia Saetan. ꞌInia ꞌiia ꞌa taꞌisada ꞌonaaia Saetan na 
ora-oraꞌa tarau taraawaꞌa mau mai naꞌi ꞌoha na marewana aiꞌa awa mau. 
Mia Jisas Kraest, garena God, ꞌa boi naꞌi marewanani ꞌanai haꞌa-aiꞌaꞌi mwani 
tatauꞌaro taꞌaꞌi anaꞌia Saetan.

1 Jon 2 ,  3
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9 ꞌIatei sae na haꞌi gare ana God, ꞌa gaꞌi bwaꞌi ora-oraꞌa tarau. ꞌInia na 
barongana God, ꞌa awa beiai saesi. Magu bwaꞌi ora-oraꞌa tarauꞌa roꞌu, tarana 
ꞌiia ꞌe gare ana God. 10 Ni maho ꞌanai haꞌataꞌiniai sae doꞌiia ꞌe gare ana God 
maꞌua gare ana Saetan naani. ꞌOnaa ꞌe sae na aiꞌa hauai maho na odo-odo ma 
aiꞌa taꞌahiraaui sae hinihini, ꞌiia aiꞌa gare ana God.

Gai Taꞌahigaau Hairiu
11 Taraawaꞌa mau mai ꞌoha mou buraꞌi suria Kraest tari mau ꞌohani, ꞌia God 

ꞌa ꞌunua do gai taꞌahigaau hairiu. 12  Gai abu ꞌonaaia Kein na aba beia Saetan 
ma ngahu haꞌamaesiai doꞌorana ꞌia Ebol. ꞌIniai ni ꞌuaana na ꞌia Kein ꞌa ngahuiai 
doꞌorana? ꞌA oꞌani. Na maho ꞌia Kein na hauꞌi ra taꞌaꞌi mea doꞌorana ꞌa hauꞌi 
maho nara odo-odo. Naasi ꞌia Kein ꞌa taesuꞌa ma ngahuiai doꞌorana. 13 Ma 
naasi arai doꞌora mana asiguꞌi, moi abui heimwaotaꞌi ꞌoha na noni taꞌaꞌi naꞌi 
marewana rai ꞌitamou. ꞌA taꞌisada moi ꞌoha naꞌia Kein na ꞌitaa doꞌorana ꞌia Ebol.

14 ꞌOnaa gau taꞌahiraaui sae hinihini, ꞌa haꞌataꞌinia do gau dadaraꞌa baaniai 
heimarungi anai mae magau daua nagaau i tahi tarau. Mia tei na aiꞌa 
heitaꞌahi, ꞌiia ꞌa awa mau bahainai heimarungi anai mae. 15 ꞌOnaa ꞌiꞌamou 
sae hinihini mou ꞌutaiꞌamou hairiu, mou ꞌonaai abe na haꞌamaesiai nata sae. 
Magau bwane aidangisia dona ꞌe abe na haꞌamaesiai nata sae, ꞌiia ꞌa aiꞌa 
daua nana mau i tahi tarau. 16 ꞌOha ꞌia Jisas ꞌa mae taragaau, ꞌa haꞌataꞌinia 
tanagaaui herehere ꞌanai huunai taꞌahiraaui mwani noni. Ma naasi ꞌigaau 
roꞌu gau gaꞌi mwaꞌemwaꞌe roꞌu ꞌanai mae taradaaui sae hinihini. 17 ꞌA ꞌua? 
ꞌOnaa ꞌe sae na toꞌo maho arari na aiꞌa raba ꞌaꞌauhiai sae na ha-haꞌarohaꞌa. 
Mou ꞌadomaꞌinia dona heitaꞌahi ana God ꞌa awa beia? 18  Arai gare aguꞌi, 
ꞌigaau gai abui taraa ꞌuꞌunua moi do gau taꞌahiraaui sae, ma gaugu aiꞌa 
ꞌaꞌauhiraau. Gai haꞌataꞌiniai huunai heitaꞌahi ꞌanai ꞌaꞌauhiraau.

19 ꞌOnaa gai huunai taꞌahiraaui noni ꞌetea oꞌasi, magau ꞌiraraa do gau 
suriai huunai tara. Ma naꞌi ꞌoha gai haꞌarahesi, na ꞌadoꞌadogaaꞌi rai arunga 
dadaraꞌa. 20 Ma reiꞌuaa ni ꞌadoꞌadogaaꞌi ra haꞌahunigaau do ꞌigaau raꞌi sae 
ora-oraꞌa, gau ꞌiraraa doni ꞌadoꞌadona God ra diꞌuꞌi roꞌu wou i ꞌadoꞌadogaaꞌi 
mia God ꞌa aidangisiꞌi mwani maho gau haaꞌi.

21 Naasi mwani sae goro aguꞌi, ꞌoha gau ꞌiraraa do gau wadiwadi baaniai ora-
oraꞌa, gai abui magugu ꞌanai boi beia God naꞌi haꞌarahesi. 22  Mia God ꞌai haaꞌi 
tanagaau i mwani maho nagau haꞌangonia ꞌiniꞌi, ꞌinia gau araisuriꞌi haꞌatora anaꞌi 
magau hauꞌi maho na waꞌewaꞌe ꞌiniꞌi. 23 Na maho ꞌia God na ꞌunua tanagaau do 
gai haua nara ꞌini. Do gai hinihinia Jisas Kraest i garena, magai taꞌahigaau hairiu 
ꞌonaai bwane ꞌunua ana Jisas tanagaau. 24 ꞌIatei sae na hauai taha na ꞌia God na 
ꞌunua, ꞌiia ꞌa hagu beia God mea God ꞌa hagu roꞌu beia. Mea God ꞌa haa tanagaaui 
Hiꞌona Maea ꞌanai haꞌataꞌinia do ꞌia God ꞌa hagu tarau beigaau.

Herehere ꞌAnai ꞌOme ꞌIraraꞌi  
 Sae Pwapwaariꞌi

4  1 Mwani sae goro aguꞌi, ꞌa ragoꞌa i haꞌausuri pwapwaariꞌi nara awa 
suriꞌi mwani dora. Naasi, moi abui hinihinia ꞌadonai nei na ꞌunua doꞌa 
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toꞌoraai Hiꞌona Maea beia. Maꞌata, moi waiꞌadoꞌado goro gaꞌu suriꞌi taha na 
saesi na ꞌunuꞌi ꞌanai ꞌiraraa ꞌonaa ꞌa toꞌoraa mora i Hiꞌona Maea beia maꞌua 
aiꞌa. 2  Naani herehere ꞌanai aidangisia ꞌonaa ꞌe sae na huunai daua mora i 
haꞌausuringaꞌi ana baaniai Hiꞌona Maea maꞌua aiꞌa. ꞌIatei sae na ꞌunua do ꞌia 
Jisas Kraest ꞌa haꞌi noni, saesi ꞌa dauai haꞌausuringaꞌi ana baania God. 3 Me 
ꞌiatei sae na ꞌunua dona ꞌia Jisas aiꞌa haꞌi noni, saesi aiꞌa dauai haꞌausuringaꞌi 
ana baania God me baaniai maerongana Kraest. Mou bwane rongoa dona 
maerongana Kraest ꞌai boi naꞌi marewana. Ma naasi ꞌa boiꞌa, ma bwane awaꞌa 
naꞌi ꞌohani.

4 Miꞌamou arai gare aguꞌi, ꞌiꞌamou raꞌi noni anaꞌi a God. Mamou haꞌahehoꞌi 
hakoꞌa i haꞌausuri pwapwaariꞌi ꞌisi suria ꞌiꞌamou mou aiꞌa hinihiniraau. 
Mou haua oꞌasi ꞌinia na Hiꞌona Maea ꞌiia beiꞌamou. Mana mena anai 
Hiꞌona Maea ꞌa mena diꞌuai mena ana moꞌo na marungiraaui ahurodo 
naꞌi marewana. 5 ꞌIraau haꞌausuri pwapwaariꞌi ꞌisi, rau aiꞌa aidangisia God 
marau haꞌausuriraaui sae ꞌiniꞌi moi maho taꞌaꞌi ni marewana. Naasi ꞌiraaui 
saenai marewana nara aiꞌa aidangisia God, rau waꞌewaꞌe ꞌanai bahurongoꞌi 
haꞌausuringaꞌi adaaꞌi. 6 Miꞌameu Haꞌataari, meu raꞌi noni anaꞌi a God. Ma 
naasi ꞌiraaui sae narau aidangisia God, rau waꞌewaꞌe ꞌanai bahurongoꞌi 
haꞌausuringaꞌi ameeꞌi. Me ꞌiatei sae na aiꞌa taꞌi beiꞌi sae anaꞌi a God, ꞌa bwara 
ꞌanai bahurongoꞌi moeꞌa i haꞌausuringaꞌi ameeꞌi. Naasi, baaniꞌi maho ꞌisi, 
gau matai ꞌome ꞌiraraa ꞌonaa ꞌe sae na maaniꞌi mareho haꞌa-momori nara boi 
baaniai Hiꞌona Maea maꞌua ꞌa maaniꞌi mareho nara pwariꞌi nara boi baania 
Saetan.

Na Heitaꞌahi ꞌA Boi Baania God
7 Mwani sae goro aguꞌi, ꞌigaau hako gai taꞌahigaau hairiu. ꞌAu ꞌunua oꞌasi 

tanaꞌamou, ꞌinia na heitaꞌahi ꞌa boi baania God. Me ꞌiatei na taꞌahiraaui sae, 
ꞌiiasi ꞌe gare ana God ma aidangisia God. 8  Mia tei na aiꞌa taꞌahiraaui sae, 
ꞌa aiꞌa aidangisia God. ꞌInia ꞌia God ꞌa honu ꞌiniai heitaꞌahi. 9 Gau ꞌiraraa 
haꞌagorohia do ꞌia God ꞌa taꞌahigaaui noni, ꞌinia tarana naasi ꞌa haꞌataaria 
mai gare otohuu ana ꞌia Jisas Kraest naꞌi marewana neina gai matai dauai 
tahi tarau. 10 Na huunai herehere ꞌanai taꞌahiraaui sae ꞌa boi baania God. 
Aiꞌa i here na doꞌigaau nagau haua tanaa God maꞌe here na ꞌia God na haua 
tanagaau. ꞌA haꞌataariai Garena ꞌanai mae ꞌinigaau ꞌonaai hoꞌasi ꞌanai haꞌa-
aiꞌaꞌi ora-oraꞌa agaaꞌi.

11 Mwani sae goro aguꞌi, tarana ꞌia God ꞌa taꞌahigaau oꞌasi, ꞌa goro do gai 
haua oꞌasi roꞌu ꞌanai taꞌahigaau hairiu. 12  Aiꞌa sae mau nai ꞌomesia God. 
Maꞌata, ꞌoha gau taꞌahigaau hairiu, ꞌia God ꞌa hagu beigaau. Mana heitaꞌahi 
ana ꞌaigui haꞌataꞌi goro suriꞌi tahingagaaꞌi.

13 ꞌIa God ꞌa banea tanagaaui Hiꞌona Maea ana, ma naasi gau aidangisia 
do ꞌigaau gau hagu beia God mia God ꞌa hagu roꞌu beigaau. 14 ꞌIꞌameu meu 
reꞌiai Garena God mameu tarohaꞌinia tanaraaui sae doꞌia God na haꞌataaria 
mai ꞌanai ruhasiraaui noni baaniai ora-oraꞌa. 15 ꞌIatei sae na haꞌarangasia 
doꞌia Jisas naasi Garena God, ꞌia God ꞌa hagu beia, me ꞌiia ꞌa hagu roꞌu beia 
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God. 16 Ma naasi gau aidangisia doꞌia God ꞌa taꞌahigaau magau hinihinia do 
ꞌa haꞌa-momori.

ꞌIa God ꞌa honu ꞌiniai heitaꞌahi. Ma naasi ꞌiatei sae na taꞌahia tarau a 
God beiraaui noni ꞌetea, ꞌiiasi ꞌa hagu beia God mia God ꞌa hagu roꞌu beia. 
17 ꞌOha gau hagu beia God, na heitaꞌahi ana ꞌai haꞌataꞌi goro huraꞌa suriꞌi 
tahingagaaꞌi. Ma naꞌi dangi ni heihiiri, gaugu bwaꞌi mamaaꞌuꞌa. ꞌInia naꞌi 
madoraa gau awa naꞌi marewana, gau awa suriai barongana Kraest. 18  ꞌIatei 
na toꞌoraai huunai heitaꞌahi beia, ꞌa bwaꞌi mamaaꞌu. ꞌInia na huunai heitaꞌahi 
ꞌa haꞌa-aiꞌaai mamaaꞌu. Me ꞌiatei na aiꞌa toꞌoraai huunai heitaꞌahi beia, ꞌiia ꞌai 
mamaaꞌu. ꞌInia ꞌai mamaaꞌusiai haꞌa-mamaꞌai na ꞌia God ꞌai haa tanaa.

19 Gai taꞌahiraaui noni, ꞌinia ꞌia God na taꞌahigaau naꞌi naꞌo. 20 ꞌOnaa ꞌiatei 
na ꞌunua do ꞌa taꞌahia God ma awa taꞌaa tanaai nei na hinihini, ꞌiiasi ꞌa 
pwapwaariꞌi. ꞌInia ꞌa bwaꞌi taꞌahia mwadaꞌu a God na aiꞌa reꞌia mau, ꞌonaa ꞌa 
bwaꞌi taꞌahiai sae na reꞌia! 21 ꞌIa God ꞌa haua tanagaaui haꞌatorani ꞌanai suria, 
ꞌa oꞌani, “ꞌIatei na taꞌahia God, ꞌai taꞌahiraau roꞌu i sae hinihini.”

ꞌOi Hinihinia Jisas Maꞌoi Haꞌi Garena God

5  1 ꞌIraau atei rau hinihinia doꞌia Jisas naasi Haꞌatahi, ꞌiraau raꞌi gare 
anaꞌi a God. Miraau atei rau taꞌahia Ama, rai taꞌahiraau roꞌu i gare 

anaꞌi. 2  ꞌOnaa gau taꞌahia God magau haaꞌi maho na ꞌunuꞌi tanagaau, naasi 
gaigu ꞌiraraa do gau taꞌahiraau ororiu i gare anaꞌi. 3 ꞌOnaa gau taꞌahia God, 
gai haꞌisuriꞌi maho na ꞌunuꞌi mana maho na ꞌunuꞌi ra aiꞌa bwara ꞌanai suriꞌi, 
4 ꞌinia ꞌigaau gau nugasiꞌi baronga taꞌaꞌi ni marewana. Gau matai haua oꞌasi 
suria ꞌigaau raꞌi gare anaꞌia God magau hinihinia Jisas. 5 ꞌA ꞌua? ꞌIatei na 
matai nugasiꞌi baronga taꞌaꞌi ni marewana? ꞌIraau moi i nei ra hinihinia doꞌia 
Jisas naasi Garena God.

6 Gau ꞌiraraa do ꞌia Jisas Kraest naasi Garena God, ꞌinia ꞌiia ꞌa boi 
naꞌi marewana mea Jon ꞌa bwareomaeaa ꞌiniai wai. Maꞌata ꞌa aiꞌa doꞌa 
bwareomaea moi, me ꞌa ahe roꞌu i ꞌabuna ꞌoha na mae. Mana Hiꞌona 
Maea ꞌa ꞌunua roꞌu do ꞌia Jisas naasi Garena God, mana Hiꞌona Maea ꞌa 
haꞌa-momori tarau. 7 Naasi gau reꞌia ꞌe oru maho na haꞌataꞌiniai taha na 
haꞌa-momori ꞌinia Jisas. 8  Na Hiꞌona Maea, na bwareomaea ana Jisas ꞌiniai 
wai, mana ꞌabuna Jisas na ahe baaniai abena. Ni oru mahosi, ra haꞌataꞌinia 
moi tanagaaui taꞌi maho, do ꞌia Jisas Kraest naasi Garena God. 9 Taraꞌi ꞌoha 
gau hinihiniꞌi maho na ꞌiraau moi noni rau maaniꞌi. Maꞌata maho ꞌia God 
na ꞌunuꞌi ra ororiu diꞌu roꞌu wou. Ma naasi gau gaꞌi hinihiniꞌi maho na ꞌia 
God na ꞌunuꞌi ꞌiniai Garena, ꞌinia ꞌiia naasi God. 10 ꞌOnaa gau hinihiniai 
Garena God, ꞌa haꞌataꞌinia do gau hinihiniꞌi maho na ꞌia God na ꞌunuꞌi ꞌiniai 
Garena. Me ꞌonaa gau aiꞌa hinihiniꞌi maho ꞌia God na ꞌunuꞌi, ꞌa haꞌataꞌinia 
do gau ꞌadomaꞌinia doꞌia God ꞌa pwariꞌi. 11 Maꞌe taha na ꞌia God na ꞌunua? 
ꞌA ꞌunua do ꞌa bwane haua tanagaaui tahi tarau. Mana Garena, naasi tara 
ꞌanai dauai tahi tarausi. 12  Ma naasi, ꞌiatei na hagu beiai Garena, ꞌa toꞌoraa 
roꞌu i tahi tarau. Me ꞌiatei na aiꞌa hagu beiai Garena, ꞌa aiꞌa daua mau i tahi 
tarau.
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Haꞌatee Haꞌahako
13 ꞌAu usuꞌi hako i mwani mareho naꞌi usu-usuni tanaꞌamoui nei na mou 

hinihiniai garena God, neina moi ꞌiraraa haꞌagorohia do mou toꞌoraaꞌa i 
tahi tarau. 14 Magau ꞌiraraa haꞌagorohia roꞌu doꞌia God ꞌai rongoꞌi haꞌarahesi 
agaaꞌi, ꞌoha gau haꞌangoniꞌi maho nara suriai heiꞌirisina. 15 Ma naasi ꞌinia gau 
ꞌiraraa doꞌa rongogaau, gau ꞌiraraa dona ꞌiia ꞌa wateaꞌa tanagaaui taha gau 
ꞌirisia.

16 ꞌIo, ꞌonaa mou reꞌiai sae hinihini na ahoda naꞌi ora-oraꞌa, mamou ꞌiraraa 
dona ora-oraꞌasi ꞌa bwaꞌi haꞌasirihia naꞌi mae tarau, moi haꞌarahesi ꞌaꞌauhia 
mea God ꞌai ruhasia baaniai ora-oraꞌa ana. ꞌA heꞌeteꞌi baaniai sae na hauai 
ora-oraꞌa na matai haꞌasirihia naꞌi mae tarau. ꞌInia ꞌe taꞌi ora-oraꞌa na awa na 
matai haꞌasirihiai sae naꞌi dorasi. Mau aiꞌa ꞌunua do moi haꞌarahesi ꞌaꞌauhiai 
nei na hauai ora-oraꞌa oꞌasi. 17 Mwani maho taꞌaꞌi na noni na haaꞌi, naasi 
ora-oraꞌa naꞌi maana God. Maꞌata aiꞌa do mwane ora-oraꞌa hako ra matai 
haꞌasirihiai sae naꞌi mae tarau.

18  ꞌIgaau ꞌiraraa do ꞌiatei na haꞌi garena God, ꞌa aiꞌa awa moi ꞌanai ora-
oraꞌa. ꞌInia Jisas Kraest ꞌa taatahi bwarasia mia Saetan ꞌa bwaꞌi haꞌataꞌaia.

19 Gau ꞌiraraa roꞌu do ꞌigaau raꞌi gare anaꞌi a God, maꞌata Saetan ꞌa 
marungiraaui noni nara aiꞌa ꞌuꞌuria God.

20 Gau ꞌiraraa roꞌu dona Garena God ꞌa boi naꞌi marewana ma haꞌa-
aidangisigaau ꞌiniai huunai God. Ma gau hagu beiai huunai God, ꞌinia gau 
hagu roꞌu beiai Garena, ꞌia Jisas Kraest. ꞌIa naasi huunai God meꞌiia na haa 
tanagaaui tahi tarau.

21 Arai gare aguꞌi, moi abui haꞌarahesiꞌi araaranunu. 

1 Jon 5

The New Testament in Arosi of Solomon Islands, 1st ed. ©2004, Wycliffe Bible Translators, Inc.




